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WASSERKRAFT

WERKE

SPEZIALARMATUR

z.B. ein Regelventil zur Entleerung
eines Druckstollens. Es begrenzt
die kontinuierlich abzufilihrende
Menge auf 800 |/s Wasser.
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ZIKESCH

C. H. Zikesch GmbH
Andreas-Vesalius-StraBe 1 - Postfach 514

4230 Wesel 1 - Tel. (0281) 54 41/45
Telex 0812866

Unterwasser

Druckschacht-
Entleerung

Technische Daten:
P1 =328 m WS

P2 = 3-4 m WS
DruckstoBe bis 80 bar
Antrieb: Wasserhydraulik
10 atii Steuerdruck.

GIOVANOLA — une industrie suisse a vocation inter- @ contribution importante aux recherches et rea-
nationale, née du dynamisme et du réalisme valaisans. lisations chimiques et biologiques (appareils et
: : : n R récipients spéciaux)

En Suisse et dans le monde entier, Giovanola s'est créé ; 2 i R

une image qui ne cesse de croitre. La qualité de ses @ apport de premier ordre a la viticulture et a I'arbo-
produits, le know-how, la créativité de Giovanola ont "'CUI‘“f"e (futs, kv et recpnents) _

permis maintes réalisations exceptionnelles — dans @ participation pratique a la vie des cités modernes
une diversité de secteurs trés caractéristiques: (lifts électromécaniques, type Vilver).
® aménagements hydro-électriques (conduites for- Techniques d'avant-garde, bienfacture, tradition sont

a la base du succes de GIOVANOLA!

cées, puits blindés, etc.)
Une entreprise suisse a la pointe du progrés

GIOVANOLA FRERES S.A. 1870 MONTHEY/SUISSE

'Notre fourniture pour la centrale de Bitsch, les blindages de la galerie, de la cheminée d'équilibre et du puits

hars
“chné’ ainsi que le répartiteur, soit au total env. 1600 tonnes.»



Kraftwerk Wagital
Wasserfassung
Trepsenbach

MOESCH
SCHNEIDER AG
Aarau

Herstellung und Lieferung und der Kiesablass-

der Segment- Schutze
klappenschutze

Stahlbau
Schlosserei

Blecharbeiten Tel. 064 22 35 53

Pumpwerke

furWasser und
Abwasser

Pumpen, Rohrleitungen,
Armaturen, Steuerungen

Hany & Cie. AG
Pumpen- und Wasser-
aufbereitungsanlagen
8706 Meilen, Tel. 01.925 11 31

Wir suchen

ser zu produzieren und zu vertreiben.

Vertrieb notwendigen Kontakte.

-verarbeitung notwendig.

an IVA AG, Postfach, 8035 Ziirich

einen Lizenznehmer
fur die Schweiz

der in der Lage ist, ein komplettes ausgereiftes Pro-
gramm an Ausristungsteilen fiir Wasser und Abwas-

Voraussetzung ist eine Produktionsstétte der Stahl-,
Edelstahl- oder Metallverarbeitung sowie die fiir den

Nach Marktbeobachtungen sind die Teile in der
Schweiz gut absetzbar, die Nachfrage ist vor allen
Dingen von seiten der ausschreibenden Stellen vor-
handen. Fur die Fertigung sind Produktionskapazita-
ten von ca. 2000 Stunden monatlich sowie entspre-
chende maschinelle Ausriistung der Blechbe- und

Fir den Vertrieb sind sehr gute Kontakte zu den Ver-
sorgungsunternehmen des Wasserbereiches, zu Ing.-
Biros und zu Verbanden Voraussetzung.

Firmen, die bereit und in der Lage sind, diese Ferti-
gung nach einer gewissen Ubergangszeit aufzuneh-
men, wollen sich bitte unter Angabe von bisherigen
Produktgruppen, bisherigen Absatzwegen sowie Ferti-
gungsmoglichkeiten wenden unter Chiffre WEL 1197

ACHTUNG |
Ruckstrome

Transformatoren
primar & sekundar
abschalten.

Gegossene Reliefschilder jeder Art

thermolackiert oder anod. oxyd.
Gravierte Schilder

Verlangen Sie Prospekte und Preise!
Gilnstige Lieferfristen

2544 BETTLACH
Telefon 065 8 62 55




Fiir die Luftuntersuchung

Die automatischen Luftprobensammler werden zur kontinuierlichen Entnahme von
genau definierten Luftproben-Volumen aus der Atmosphére eingesetzt. Die eingebaute
Elektronik in Verbindung mit einem geeichten Prazisions-Durchflussmesser steuert
die Saugleistung einer Rotationsvakuumpumpe. Die Menge der angesaugten Luft
bleibt immer gleich.

Fiir die Wasseraufbereitung
Durchflussmesser, Regulier- und Absperrventile, Nadelventile, Absperrklappen und
Kugelhahne.

Informieren Sie sich bei uns.
Verlangen Sie auch die Dokumentation tber die High Vol. Dust Sampler.

Wissenschaftliche Apparaturen

‘ - und Industrieanlagen AG
WI EAE 8057 Ziirich, Oerlikonerstrasse 88
Telefon 01 31140 40

2 -

OLDHAM Helm]umpen und [lundlupn

Licht bis zu 13 Stunden ununterbrochen. Umstellbar -

von Hauptlicht auf kleines Licht. Leichtes, schlag- RObeﬂ Aebl AG
festes Kunststoff-Batteriegehause. Millionenfach

bewahrtes Produkt. Wartungsfreundlich. Preisgtinstig. Betrieb Regensdorf

Leicht installierbare Ladeeinrichtungen ftir 10, 51 oder 8105 Regensdorf

102 Lampen lieferbar. Tel. 01/8402550

OBAG Zurich AG

Telefon 01/6391 11 Forchstrasse 418 Postfach 8029 Zirich
Filialen in: Chur Telefon 081 24 77 86, Wetzikon Telefon 01 932 18 20

Reinigung von: Ausfiihren von:

Kanalisationen Schlammtransporten jeder Art
Sickerleitungen (Emulsionen, Industricabwasser)
Benzinabscheidern Kanalfernsehen

Strassen Kanalfernreparaturen (Abdichten)
Strassenschachten Kanalbohrungen

Strassenkanalen

24-Stunden-Pikettdienst




Petites turbines standardisées

Au cours des vingt derniéres années, de nombreuses forces hy-
drauliques peu importantes n’ont plus été utilisées car elles ne tra-
vaillaient plus de maniére rentable en raison du prix du courant re-
lativement bas et des colts de construction élevés. Les batiments
des centales, les turbines et la partie électromécanique devaient
étre calculés et construits sur de nouvelles bases pour chaque
exécution. Afin de recourir davantage a une énergie peu polluante,
les Ateliers de construction Bell S.A., Kriens LU (CH), ont mis au
point un programme qui doit permettre d’utiliser a nouveau écono-
miquement et de moderniser les petites uines hydro-électriques et
celles qui nécessitent une transformation. Ce programme profite
du savior-faire acquis pour les grandes centrales de force motrice
par la maison Escher Wyss, société du Groupe Sulzer. La réalisa-
tion implique les conditions suivantes:
— Utilisation optimale du savoir-faire disponible par la recherche et
la construction.
— Groupes électromécaniques de force motrice compacts.
— Consept hydraulique simple avec dessins standardisés, afin de
réduire les frais et le délai de livraison.
— Prestations de service par des représentations dans le monde
entier.
Le concept prévoit une gamme de puissance de 100 a 2000 kW.
Audessous de 100 kW, les frais d’installation spécifiques (Fr. s./
kW) sont élevés; pour les turbines de plus de 2000 kW, les condi-
tions spéciales des installations doivent étre le plus souvent prises
en considération, si bien qu’une standardisation n’entre guére en
ligne de compte. Le domaine des hauteurs de chute a été fixé entre
2 et 800 m. Du fait de ce domaine relativement étendu, il est possi-
ble d'utiliser trois types de turbines (turbines axiales, Francis et
Pelton).

Altion
saubere™
Schweiz

VGL

Schweiz. Vereinigung fiir Gewasserschutz und Lufthygiene

Pour la 4 Iniziativa r
propreté™ Svizzera ™' gup,
enSuisse  puita

&

Ligue suisse pour la protection des eaux et de |air

Wenn fiir Sie Umweltschutz mehr als nur ein Schlagwort bedeutet

® wenn Sie eine vielseitige und abwechslungsreiche Arbeit schitzen,

® wenn Sie Kontakte mit Behdrden, mit Wirtschaftsfachleuten, Okologen
und mit der Bevolkerung pflegen méchten,

® wenn Sie beweglich sind, Ideen haben und von Vereinsadministration
und Pressetatigkeit etwas verstehen,

dann sollten Sie sich mit uns in Verbindung setzen.

Die Aktion saubere Schweiz (ASS) und die Schweiz. Vereinigung fiir Ge-
wasserschutz und Lufthygiene (VGL), zwei der sachlichen und auf die
Praxis bezogenen Arbeit verpflichtete Umweltschutzorganisationen, suchen
einen vollamtlichen

Geschaftsfiihrer

Wenn Sie bereits iber — kaufmannische, publizistische oder journalistische —
Berufserfahrung und iiber Franzésischkenntnisse verfiigen und wenn Sie
Freude hatten, sich zusammen mit einem kleinen Team der praktischen
Umweltschutz- und Aufklarungsarbeit zu widmen, dann erwarten wir gerne
Ihren Anruf: Tel. 01/44 63 63 oder 01/44 56 78 (jeweils zwischen 13.30
bis 17.30 Uhr; Herrn W. Moser verlangen).

Figure 1. Petite turbine Kaplan standardisée, utilisée ici pour une faible hauteure de chute.
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Hier bringt Sticklin Wassertechnik
die reine Vernunft ins Spiel mit dem Wasser.

BAG 7810/1T

Die stufenlos regulier-
bare JUDO-Dosierpumpenanlage.

Danke, liebe Mutter Natur.

Ein gutes Stickchen Natur vom
Wasser sind das Calciumcarbonat
und die Kohlensaure. Ihretwegen
kénnen Rohrleitungen vom Kalk ver-
schlossen oder vom Rost zerfressen
werden, weshalb sich die Judo-
Techniker der Naturwissenschaften
angenommen haben. Mit dem Er-
gebnis, natirlichen aber uner-
winscht kostspieligen Beschadigun-
gen an Rohren mit einer ebenso
natirlichen Formel vorzubeugen und
gleichzeitig bereits aufgetretene De-
fekte zu neutralisieren und Beldge
abzubauen.

Judo-Dosierpumpenanlagen regeln
den Wasser-Hartegrad durch stufen-
los elektronisch steuerbares Injizie-
ren einer Impflésung ins Leitungs-
wasser. Wie aggressiv oder defensiv
derart ideale Konditionierung aufs
Wasser einwirken soll, wird sorg-
faltig bei ausgedehnten Labortests

mit Rohwasser von Fall zu Fall und
im Voraus ermittelt. Naturlich beruht
auch die Bauweise der Judo-Dosier-
pumpenanlagen auf solch neuzeit-
licher und individueller Technik: Der
Dosiermittel-Vorrat wird elektronisch
tiberwacht und der Nachschub kann
kompakt im Behalter angeschlossen
werden. Dosiert wird Ubrigens in
genau den Intervallen, wie Wasser
verbraucht wird. Judo-Dosierpum-
penanlagen gibt es von 0,02 bis
150 Kubikmeter Wasserdurchfluss
pro Stunde, fir jeden Anwendungs-
bereich, samt SVGW-Prifung in
sechs Modellvarianten und zu denk-
bar glinstigem Preis.

Also mit genug guten Grinden, sich
naher mit einer neuen Generation
von Dosierpumpenanlagen zu be-
fassen.

Senden Sie uns ein-
fach diesen Coupon.

Einsenden

und mitwissen. %

® Die neue Generation Dosierpumpen-
anlagen interessiert mich.

[ Bitte informieren Sie mich tber die
Judo-Dosiertechnik

[]Bitte dokumentieren Sie mich tber
die neuzeitliche Judo-Wassernach-
behandlung.

CINoch besser, Sie beraten mich per-
sonlich.

Firma:

Branche:

Sachbearbeiter:

Strasse, Nr.:

Plz, Ort:

Telefon:

Sticklin Wassertechnik,
4414 Fullinsdorf

= b Telefon 061/94 36 22 -
STUCKLIN .. o
XX 0000000000000000

Stiicklin Wassertechnik. Quelle neuer Erkenntnisse.



Ein Round-Table-Gesprach mit Frau S. Reust, Hauseigentiimerin, und Frau S. Laderach,
Hauswartin, in Kehrsatz bei Bern. Uber wirtschaftiiche Aspekte und den praktischen
Nutzen von Wassernachbehandlungs-Anlagen.

(Neuzeltliche Wassernachbehandlung
heisst bel Investitionen Werte

erhalten und vermehren. Und im Privat -

haushalt mehr Komfort.)

In den beiden Wohnhausern Belpstrasse
6 und 8 in Kehrsatz bei Bern wurden vor
einiger Zeit eine vollautomatische JUDO-
MAT-Enthartungsanlage und eine JUDO-
Dosierpumpenanlage der Firma Stiicklin
& Cie. AG, Fillinsdorf in Betrieb genom-
men. Wir wollten uns an Ort und Stelle
dariiber ins Bild setzen, welche Griinde
zum Einbau dieser neuzeitlichen Was-
sernachbehandlungs-Automaten gefiihrt
haben und in welcher Weise sich das
Brauch- und Trinkwasser seitdem ver-
andert hat. Zu diesen Themen befragten
wir Frau S. Reust, die Gemahlin eines
Berner Architekten und administrative
Betreuerin von zahlreichen Wohnungen.
Und wir befragten Frau S. Laderach, die
erfahrene und praxisverbundene Haus-
wartin der besagten Liegenschaften.

FRAU_REUST KONNEN SIE UNS KURz
ERKLAREN, WARUM WASSERNACHBE-
HANDLUNG in lhren Gebaulichkeiten
plotzlich zum Problem wurde?

Frau S. Reust:

Bei einer Boiler-Revision entdeckte unser Ser-
vice-Fachmann 2,5 cm dicke, also ganz er-
hebliche Kalkablagerungen an Boilerwandun-
gen und Heizkorpern. Die Kalk-Kruste musste,
obwohl die letzte Boiler-Revision erst 2 1/2
Jahre zurlicklag, wiederum mit dem Pressluft-
hammer miuhevoll weggespitzt werden. Fur
uns war das der Anstoss, uns mit den Eigen-
schaften unseres Wassers einmal grindlich
auseinanderzusetzen.

Derartige Kalkablagerungen richten naturlich
nicht nur in Boilern erheblichen Schaden an.
Auch Waschmaschinen oder etwa Kalt- und
Warmwasser-Mischarmaturen in  Badezim-
mern werden vom Kalk in Mitleidenschaft ge-
zogen. Und letztlich auch das interne Wasser-
leitungsnetz, das ganzlich durch Kalkablage-
rungen verstopft werden kann. In dieser Lie-
genschaft war der Aufwand fiur diesbezlg-
liche Wartungs- und Entkalkungsarbeiten an
allerlei Geréten unverhaltnisméassig hoch. Ein
langerer Betrieb der Hauswasser-Installation
unter den gegebenen Umstdnden hatte
zwangsléaufig zu noch gravierenderen Repara-
turen und Ausbesserungsarbeiten fiihren
mussen. Im Extremfall zum Beispiel zum Aus-
wechseln von unter Verputz, in Backstein oder
Beton verlegten Rohrleitungen, wogegen sich
eine Waschmaschinen- oder Boilerreparatur
direkt bescheiden ausnimmt.

WAS HAT DENN NUN DAZU GEFUHRT,
DASS SIE SICH ZUR LOSUNG DIESER
Probleme fiir eine JUDO-Wassernachbe-
handlungs-Anlage entschieden haben?

Frau S. Reust:

Sie kénnen sich sicher vorstellen, dass ich
als Liegenschaftsverwalterin im Architektur-
blro meines Mannes gewohnt bin, Entschei-
dungen bezuglich neuer Investitionen sorg-
faltig abzuwagen. Allem voraus ging eine
minutiés durchgefihrte Bedarfs-Analyse, ein
exaktes Feststellen der hiesigen Wassereigen-
schaften und der daraus erwachsenden Aus-
wirkungen, die durch einschlagige Wasser-
fachméanner vorgenommen wurde. Obwohl
mir dann seitens verschiedener Lieferfirmen

recht preisglinstige Angebote unterbreitet
wurden, entschieden wir uns fiir den Einbau
einer nicht ganz so preisglinstigen Anlage,
die dafur aber auf dem neuesten Stand der
Technik ist. Zu Gunsten der JUDO-Wasser-
nachbehandlungs-Anlage sprach vor allem,
dass uns das zu erwartende Resultat klar
Uberzeugt hat. Zudem hat uns der Vorschlag
der Firma Stucklin gefallen, nur das Warm-
wasser zu entharten. Diese Losungsvariante
verdient im Zeitalter des Energiesparens
natirlich besondere Beriicksichtigung. Wenn
man sich vergegenwadrtigt, dass man mit
Energie, die man furs Aufheizen von Warm-
wasser aufwendet, vielfach Kalkablagerungen
in Rohrleitungen statt Leitungswasser auf-
heizt, wird deutlich, wo man heutzutage wirk-
sam sparen kann. Die eingebauten Kompo-
nenten bestehen Ubrigens aus einer Enthar-
tungsanlage, die das von aussen gelieferte
Brauchwasser ab Hausanschluss wirksam ent-
hartet. Und weil zu weiches Wasser, aggres-
sives Wasser, bekanntlich zu Rostbildungen
fihren kann, wurde als Zusatzaggregat eine
JUDO-Dosierpumpenanlage angebaut. Sie

1 JUDO-Riickspiil-Schutzfilter
Schutz vor Verunreinigungen

2 JUDOMAT Schutz vor Wasserstein

3 JUDO-SAVIA-Dosierpumpe
Schutz vor Lochfrass und Kalk

sorgt dafir, dass allenfalls zu sehr enthartetes
Wasser nachkonditioniert wird und dass es
denjenigen optimalen Hartegrad erreicht, der
ausschliesst, dass es innerhalb unseres Was-
serleitungsnetzes zu Rostfrass kommt. Diese
Kombination sorgt also fiir doppelten Schutz.

IHRE BESTREBUNGEN, EINSPARUNGEN
UMSICHTIG ZU PLANEN, den Investitio-
nen ihre Langlebigkeit zu sichern und
den Betrieb moglichst kostengiinstig zu
gestalten, nitzen natirlich vor allem
Ilhren Mietern. Was bedeutet die Inbe-
triebnahme lhrer JUDO-Wassernachbe-
handlungs-Anlage in dieser Liegenschaft
fur Sie unter dem Strich?

Frau S. Reust:

Einerseits bringt diese Art des Wassernach-
behandelns, wie gesagt, eine Reduktion des
Unterhalts-Aufwandes an Boilern und anderen
Geraten. Zum anderen bedarf unser Wasser-

ANZEIGE

leitungsnetz kinftig keiner Eingriffe mehr wie
etwa einer kostspieligen chemischen Ent-
kalkung oder Ersetzung. Dazu kommt die ge-
sparte Energie. Alles zusammengenommen
erwarten wir derart spirbare Kostensenkun-
gen, dass sich die installierte Anlage schon
nach relativ kurzer Zeit amortisiert.

DANKE, FRAU REUST, FUR_IHRE AUF-
SCHLUSSREICHEN AUSFUHRUNGEN.
Wertvermehrung und Werterhaltung sind
also die ausschlaggebenden Merkpunkte
aus Hauseigentiimer-Sicht. Wie aber
stellen sich die Bewohner dieser Liegen-
schaft zur getroffenen Loésung und auf
welche Weise macht sich die neue, ver-
besserte Wasserqualitat hier bemerkbar?

Frau S. Laderach:

Als Hauswartin und Hausfrau habe ich meine
Héande oft im Wasser. Der Hartegrad unseres
Wassers war friher derart hoch, dass man
furs Putzen oder Waschen recht viel Wasch-
mittel bendtigte, welche ja vorwiegend Weich-
macher enthalten. Eine Uberdosis davon in
Waschlaugen ist nicht nur umweltbelastend
im Abwasser, sondern flhrt auch bei emp-
findlichen Handen oft zu schmerzhaften
Schrunden. Das nun auf optimale Werte ent-
hartete Wasser ist weit angenehmer auf der
Haut, bei der Korperpflege oder beim Haare-
waschen. Und beim Putzen oder Waschen
kommt man mit weit geringeren Waschmittel-
dosierungen aus, wodurch man ja auch wie-
derum Geld spart. Man darf ruhig sagen,
dass durch eine derart ausgewogene Wasser-
nachbehandlung das Haushalten einfacher
und bequemer geworden ist. Auch darum,
weil alles, was mit Wasser in Berthrung
kommt, einfach schonender behandelt wird.
Das bestétigen Ubrigens auch die anderen
Mieter hier. Ein merklicher Vorteil, der von
allen Hausbewohnern rasch registriert wurde,
ist, dass das Warmwasser nach Betatigen
des Hahns nun sofort warm ausfliesst. Friiher
musste man einige Minuten warten, bis es
wirklich warm kam.

ALS HAUSWARTIN OBLIEGT IHNEN
SICHER AUCH DIE AUFSICHT UBER DIE
installierte Wassernachbehandlungs-An-
lage. Konnen Sie uns sagen, wie Sie das
bewerkstelligen und welcher Aufwand
damit verbunden ist?

Frau S. Laderach:

Ich lege naturlich grossen Wert darauf, dass
die Handhabung bei solchen Geréten einfach
ist und wenig Zeit erfordert. Schliesslich soll
die Technik uns Menschen niitzen und uns
nicht zu ihrem Bediensteten machen. Bei der
Inbetriebnahme  dieser JUDOMAT-Enthér-
tungsanlage und der JUDO-Dosierpumpen-
anlage hat man mich genau dartiber instruiert.
was zu beriicksichtigen ist. Dabei wirkt sich
sehr vorteilhaft aus, dass sich die lonen-Aus-
tauscherharze in der Enthartungsanlage we-
gen einer Salzlésung automatisch durch einé
zeitabhangige Steuerung selber regenerieren:
Bei der Dosierpumpenanlage ist dann ledig-
lich der Nachschub der JUL-Impflosung
sicherzustellen, die ja elektronisch gesteuert
also vollautomatisch dem Leitungswasser
beigemischt wird. Das lasst sich umso ein-
facher bewerkstelligen, als die Impflosund
alle paar Monate gleich behalterweise ausgeé-
tauscht wird. Ein Dreh” am Behalterverschluss:
Und fertig ist die Geschichte. Man kann hief
wirklich nicht von <aufwendiger Wartung
sondern von routinemassiger, gelegentliche’
Uberwachung reden, die keinerlei zeitliche
Belastung fur mich bedeutet.

FRAU LADERACH, WIR DANKEN IHNEN
FURIHRE ANSCHAULICHEN Darlegunge”
aus der Sicht des Wasserbeniitzers.



" SPALTI VACUJET und VACUFLOW
«saugt Abwasser die Wande hoch»
oder durch hiigeliges Geldnde

SPALTIZCUFLOY7 SPALTIVZCUYET

Abwasserforderung mit Vakuum ohne Abwasserférderung mit Vakuum mit
Anderung der bestehenden Sanitar- speziellen, wassersparenden Toiletten
anlagen @ Gefallsunabhéngig

@ Gefallsunabhangig ® Geringer Wasserverbrauch

@ Grabarbeiten nur bis Frosttiefe Fiir mobile Anlagen wie Schiffe, Eisen-
Fur Dorfteile in ebenem oder hiigeligem  bahnwagen, Toilettenwagen oder flir
Geléande oder im Bereich von Seeufer Bergrestaurants, Campingplétze etc.
oder Grundwasser.

Spélti Elektro-Apparate AG

[SPALTI CHSEShe

Telex SEAO CH 56 580

KHCP

PRO AQUA - PRO VITA, Halle 25, Stand 151



ALFA ZEIGT AN DER PRO AQUA - PRO VITA
VOM 12.BIS 20. JUNI SCHNELLDEKANTE.”

24.

VON FLOTTWEG, VIBRATIONSSIEBMASC a“
VON SWECO, TAUCHBELUFTER VON FRIN |
ROTATIONSBEGASER UND ELEKTRORU d 2 o
VON STELZER, FASS- UND BEHALTERPUVm |
VON LUTZ, KREISEL- UND FREISTROMPU INGENIEURBURO AG.

VON STAMP, ARMATUREN VON KEYSTONE WEIDENWEG 12.

UND WORCESTER. 4310 RHEINFELDEN. 061 87 65 25.



Vorteile des BBC-UV-C-Wasserentkeimungssystems

— Abtétungsrate 99,9 %
— Einfache Montage
— Einfache Bedienung
— Geringer Platzbedarf
— Minimaler Druckverlust
— Grosse Zuverldssigkeit dank eingebauter
UV-Uberwachungseinrichtung
— QGeringer Energieverbrauch
— Minimale Wartung

BBC

BROWN BOVERI

BBC Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie.
CH-5401 Baden/Schweiz

Besuchen Sie uns an der Pro Aqua — Pro Vita, 17. bis 21. Juni 1980, Halle 26, Stand 531 504 032.v1



Wir gewichten anders

N A

Wir legen Gewicht auf gerings Gewicht Wir Iegén grossé Gewicht auf unsere Wir legen Gewicht auf wirtschaftliche
Rohre Bettung

x

-

”

Wir legen Gewicht auf Fachberatung Wir legen Gewicht auf einwandfreien  Wir legen Gewicht auf absolute
und umfassende Dokumentation Service Dichtigkeit

~ w "M e

X6 SRR ; )
Wir legen Gewicht auf einfache Wir legen Gewicht auf die Lésung aller  Wir legen Gewicht auf ein voll-
Bearbeitung Probleme kommenes System

Kanalisationssystem

Gewicht am rechten Ort

ETERNIT AG - 8867 NIEDERURNEN - 058 23 1111



Le vaste programme de robinetterie

de NUSSBAUM pour installations

industrielles

Robinets d'arrét a soufflet
Vannes a glissiére a joint souple
Robinets a bille

Robinets lubrifiables
Vannes a papillon
Régulateurs de pression
Condensateurs-purgeurs
Indicateurs d'écoulement
Disjoncteurs :
Soupapes de sireté
Filtres fins

Demandez
la documentation
détaillée a

; ””s ‘ ”” ” ~ Succursales avec atelier de réparation

R. Nussbaum SA CH-4601 Olten Case postale 8945 Zurich 4005 Bile 1000 Lausanne 7
onderie Martin-Disteli-Strasse 26 Eichstrasse 23 Hammerstrasse 174 12, chemin des Avelines
et ‘I'Ol”)inetterie Téléphone 062 252222 Tél. 01 353393 Tél. 061 329606 Téléphone 021 366147



[Rex] ||

Mikrosiebe

Abwasserreinigung

Stahlbau — Metallbau
Elektromechanik

Zuverlassig! Wirksam! ... so aussert
sich unsere Kundschaft tber REX-
Mikrosiebe. Kein Wunder: Diese
Siebe arbeiten ununterbrochen,

Tag fir Tag, mit wenig Unterhalt und
ohne Uberwachung. Sie liefern
Abflisse mit weniger als 5 mg SS/I
und erhéhen damit die Reinigungs-
leistung kommunaler und
industrieller Klaranlagen.

Das Filtermedium bildet mit dem
exklusiven, wabenférmigen Sieb-
rahmen eine Baueinheit, welche die

Apparatebau

das siebt und siebt
und siebt und siebt und...

Durchbiegung und die damit verbun-
denen Ermidungsbriche drastisch
reduziert. Langstmaogliche Filter-
standzeiten, maximaler Durchfluss,
geringer Druckverlust und sparsamer
Spulwasserverbrauch kennzeichnen
REX-Mikrosiebe.

Prifen Sie wie REX-Mikrosiebe
Ihre Klaranlage aufwerten kénnen.
Sie bendtigen ein Minimum an
Investition, Platz und Aufsicht.

Verlangen Sie weitere Unterlagen
bei

Alpha AG
CH-2560 Nidau

Telefon 032 571 54 54
Telex 34 692




+GF+

kann einiges mehr als
Qudlitats-Stahlguss herstellen

Fur die Fertigung und Prifung unserer +GF+Produkte verfigen wir tber moderne, hochwertige Anlagen,
geschultes Personal und ein qualifiziertes Qualitatssicherungs-Programm.

Davon konnenjetzt auch Sie profitieren!

Die +GF+ Stahlgiesserei offeriert Innen folgende Dienstleistungen:

Farbeindring-, Magnet-
pulver- und Ultraschall-
Prifung

an Stahlteilen in unserm Werk
oder direkt in lhren Anlagen.
Gemass Ihren eigenen Vorschrif-
ten oder anderen Normen, z.B.
CCH-70 fur Wasserturbinenteile,
DIN 17245 fur Dampfturbinenteile
oder ASME-Code fiir Nuklear-
Komponenten.

Durchstrahlungs-
Prifung

an Bauteilen bis 550 mm Wand-
dicke nach lhren Filmlageplanen.
Auf Wunsch Ubernehmen wir auch
das Erstellen der Filmlagepléne
und das Beurteilen der Filme.

Wir beraten Sie und helfen lhnen
beim

Aufbau lhres eigenen
Qualitéts-Sicherungs-
Programms

gemaéss den Ihnen auferlegten
Vorschriften. Wir haben langjéh-
rige Erfahrung und sind qualifiziert
von der American Society of
Mechanical Engineers (ASME).

Lassen Sie lhre Energie-Erzeugungsanlagen durch
die Spezidlisten der +GF+ Qudlitatssicherung Gberprifen.
Profitieren Sie von unserer Erfahrung beim Aufbau
lhres eigenen Quiadilitcitssicherungs-Programmes.

Sg 768/1

+GF+

Georg Fischer Aktiengesellschaft, Schaffhausen (Schweiz)

Postadresse: CH-8201 Schaffhausen Telefon: (053) 82418 Telegramme: Geofischer Telex: 76222 gfsh ch



STIEBEL ELTRON nutzt die Sonnenenergie mit System,

Wirtschaftlichkeit und ausgereifter Technik...
«oUnd mitdiesendrei Syst-l(omponenten:

e
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Mit dem Solar-Kollektor Mit der Solar- Mit dem Solar-Speicher
. SOL20 . mﬁmlnﬂallaﬂm SOKI . Er speichert das warme Wasser fur
Er fangt die Sonnenstrahlen ein und Sie halt das ganze Solarsystem auf den Zeilpunkl! des Verbrauchs. Dank
wandelt sie in haushche, brauchbare Warme  Trab. Als kompaklte Installationseinheit vereint  der speziellen Ariordnung von Kalt- und Warm
um Als Flachkollektor kann er schnell emnfach siealle furdie Verbindung zwischen Kollektoren — wasserleitungen erzielt er einen hohen
ind problemlios in alle ublichen Schragdact und Speicher erforderlichen Installationsbau Systemwirkungsgrad. Uber sonnenarmere
arten (lur Flachdacher mit spezietler Rahmen leile aufsich SOKI6 tur Anlagen tis zud Kollek Zeiten hilft eine integrierte elektrische Nach
konstrukhion eingebau! werden toren. SOKI 12 fur solche von 5 10

erwarmung

c;><— -,
Solar-lnformation\

Bitte senden Sie mir/uns I
kostenlos und unverbindlich:
Prospektmaterial Uber das

STIEBEL ELTRON-Solar-System []
STIEBEL ELTRON-Warme-

SRR = I Das weitere STIEBEL ELTRON-Sortiment umfasst
Name: S Heisswassergeriate, Raumheizungen,

Strasse: o I Elektro-Haushaltapparate

Firma: und ein vollstandiges Warmepumpen-Programm.
Pe/Ot: I STIEBEL ELTRON AG Hofackerstrasse 77 CH-4132 Muttenz
Einsenden an: STIEBEL ELTRON AG Telefon 061/6145 43 Telex 64193

Hofackerstrasse 77, 4132 Muttenz
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